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—Ya fe die, Tofii'n, que esa polnia no estd hecha para H.

—Pues la ne de llevar.
—Haces mal; quieres ir a la iglesia para lucirte. Eso es presuncién y no religion.
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Hunfredo Davg faé un fa-
moso quimico inglés. Nocié
en 1778y murid en 1829.

A él se debe el inuento de
la ldAmpara de seguridad gae
lleva su nombrey que tantos
millares de vidas humanas
ha rescatado al trabajo en las
minas.

" Ya sabéis, pequefios, que
uno de los mayores peligro."»

del trabajo en [las njinas es cl gas grisq,

que al

contacto de la llama se inflama y

produce explosiones ierribles.

En nuestras minas, principalmente, en

Asturias, el gas grisa ha quitado la vida a

[ASl PARTIO™ EM OOS™N

ME CAVO ENCIMA/

innumerables productores.

Antiguamente preferian los mineros tra-

bajar casia obscuras que exponerse,

llevan-

do alumbrado, al riesgo del gasjnaldito.

La lamparade seguridad de Davy

consis-

te sencillamente en tina lampara ordmaria;
pero rodeada la llama de una red tnvtaUca '
muy tupida, por la que sale la luz, ij no

lallama.

De esta forma no hay peligro de
explosion.

Davg hizo su invento.en 1815, y
un amigo suyo fué el primero en
bajar a ana mina con la famosa
lampara.

. QUE QUIERES SABER?

Jnllta Ortla, Ana Mari» Boes, M.* Oaiman

KéaBes y Angelinas Gé6max, (Sao Rafael).—No sé si
seguiréis todavia en el Sanatorio, Dios quiera que no, pe-
ro como me figuro que seguiréis leyendo mis aventuras
y correspondencia, y para gne veais que no tiré vuestra
carta al ceRo de los papeles, os entio tm retrato dedica-
do con miles de besos y abrazos.

far)
asi

leroadltsa Bateva, (Blne-

.—Encantada de conocerte,

como a Tirsoy Mamiita.Te

mando ei modelo de delanta*
que deseas, pero si me hables

O -
dicho tus.afios quizd hubiera

sido mis dcil acertar.Un mon-
ton de beaos.

Ohlapa Oriental (Plasencia).-Gncantada dete-
ner on atniguito que escribe tan bien cuentos y dia-
bluras. Pasaré el que me mandas a Colaboracién y
alli decidiran su publicaciéon. Te envio mi retrato de-
dicado con un afectuoso saludo.

PIUTr Peral. (TorrcUye*
ga). — No eres demulLado
raayorzona, pues tengo mu-
chas amigas de tu edad, y lo
mismo quiero a ias grandes
que a las pequefas. Te
mando el uto délo de
chaqueta, no tan pros-
Ju t. to como hubiera sido
mi deserf pero.. ya J j t
sabe» que do es mia la culpa. Recuerdos de mis
hermanos y parati un beso muy fuerte.

Ootreapendenela; Eulalia Guasch Molina, de 10 afios de edad, gne vive en
Montmelé (Barcelona), calle Mayor, nim. 12 (bis), desea escribirse con otra nifia
de su misma edad.

21.C

Mos-ib Tozeaa OaataU, (Madrid).—TUu lo
,gqne eres es nna nifia muy simpéatica. Como sélo
cabe un dibujo te mando miretrato vestida de
pacora. Fraulcin meencara sus recuerdos )an-
to con los de mis hermanos y yo te mando un
abrazo y un beso. s

Lolade KartiBy Lola
Olotet,(Berga).—Simpaéticas
picaruclas, aqui va el vesti-
do para ei préximo verano.
Si paso por vuestro pueblo
no dejaré de ir a veros. DI

vuestros besos y pe-
Ilizcos a mis amigas
que me encargaran
os devuelva otros
tantos. De mi parte
dos gigantescos
abraz'i.

Ramona y Mari» Braie, (Figueras).—Aqn( tenels un
retrato mio vestida como mi tatarabuela, (Os gusta? Y un
millon de besos.

Lollt»

A nta

Ferrara (La Coru-

fia).—;Pero quién ha
dicho que tii seas
antipatica, si eres
simpatiquisima? Y
me alegro mucho de
ser tu amiga. Te
piando miretrato co-

mo estu

&Y t- t-Tw

ravi
mNi

.Se
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‘“FLECHA"

arpon circunflejo. Asi ja rectitud de iu alma

ha de afilarse en el vértice comln de tres

Flecha*, el arma cayo nombre llevas te
fnv//ao ser como ella: recto yfuerte, aco-
letedor y agudo, volador y certero. Para su
¢eficacia exige direccion, Impetu, punteria.
, \Tit mismo eres flecha yflechero, proyectil
Jiumano. Tueficacia depende, pues, de tu
* ~ulso, tus musculos, tu vista, 0 mas clara
y espirllualmente de tu serenidad, tuener-
ia, tu intencidn. i>in éstas, el proyectil, tu
sfuerzo, se clavaen un blanco falso o se
‘ierde en el vacio. La varilla de laflecha
‘.rmina su extremidad delantera con un

El tonto y el traidor

Una vez yendo por
un camino dos hom-
bres, traidor el
uno y tonto el

otro, suce-

di6 que

ambos

encon-
traron
. ana bol-
sa con
amil ma-
nvedis.
Propu-
so et
tonto repartirsela por igual, pero el otro, astutamente, pensando
guedarse con todo el hallazgo, le dijo:

—No debemos hacer eso, sino mas bien guardarlo en un buen
escondrijo y cuando alguno de nosotros necesite dinero, iremos
a el los dosy losacaremos.

'Se convencié el tontoy
juntos enterraron los nia-

ravedis bajo iin' arbol viejisimo, cuyo tronco estaba hueco. Se
®Vf"3ron y finalmente se despidieron. Entonces el traidor
o f hflsta donde habian ocultado el tesoro y se, apoderé dt
el. Algunos dias después el tonto, necesitado de recursos, pidio

tendencias: Falange, Espafia, Catolicismo.
Tu direccién Unica: jArribaT, tu Impetu
enérgico: Amor; tu punteria exacta: Et de-
ber', tu pulso inalterable: Paz; tus fuerzas
tensas: Virtud: tu blanco final: Dios; tu al-
ma, como laflecha, seforjo para volar. En
iodos tas actos, en iodos tus propoésitos,
siempre hacia arriba si quieres tocar la me-
ta, rapido,y seguro. «£{ camino mas corto
entre dos puntos efi el que pasa por las es-
trellas*—deciaJosé Antonio. m

V. Franco, C.M .’

a su compafiero le acompafase al escon-
drijo para sacar cincuenta maravedis que
queria. Accedid el otroy llegados que fue-
ron al lugar del escondrijo, cavaron, sin en-
contrar, naturalmente, rastro alguno de ia
riqueza enterrada. Dese.sperado el tonto, ti-
rabase de los cabellos y se daba golpes de
pecho, lamentandose de su ingenuidad y de
su excesiva confianza. Acusoé
el tonto al traidor de haber
sido él el ladrén, y el trai-
dor, igualmente, para con-
fundirlo, acusaba 'al inoceqte
de lo mismo. Los dos se fue-
ron a la ciudad y el traidor
denuncié ante el alcalde ha--
be[ sido robado por su com-
pafiero.
—¢Tienes testigos?—le
pregunté el alcalde.
—Si—contest6— el &rbol
serd testigo de lo que digo.
Y se marché a su casa pa
ra avisar a su padre de su pro-
yecto, que no era otro sino que
en el &rbol como hueco y corpu-
lento que era, podia muy bien
introducirse y ser él el que
atestiguara haber sido tonto quien
se apoder6 de la bolsTy de los ma-
ravedis. Aceptd el padre la idea
de su hijo y asi, cuando el alcalde
y ios alguaciles, y e! tonto y el trai-
dor, llegaron ante el arbol, el padre
de éste ya se encontraba dentro del
tronco. Como preguntaran al arbol
quién babia sido el ladrén, el que
estaba dentro contesté:
—Filé el tonto.
Todos quedaron asombrados, pero
el alcalde que era muy astuto, pretex-
tando que hacia frio, mandé que jun-
tasen lefla y encendieran una hoguera al pie de aquel arbol.
Apenas el humoy las llamas llegaron al viejo, padre del traidor
comenzd éste a gritar y demandar socorro,
cou 10 cual $e descubrio la estratagema
de! ladrén, recuperando el tonto los mara-
vedis y quedando en poder de la justicia
el ladrén y su padre.
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t5) I (Continuacion)

Nuevamente intentaron el asalto y -
nuevamente les rechazaron los valien-
tes aragoneses. Andresin habia recibi-
do una herida, por donde sangrabas,
pero se sostenia y seguia disparando
con un iusil, que habia cogido de la
mano agarrotada de un muerto. Aun
siguié la lucha una hora mas, termi-
nando por huir los imperiales ala des-
bandada. «Mano-dura» curé la mano,
de Andresin, que no le interesaba mas
que la superficie, y le rifé:

—T40 no tienes edad.para estos tro-
tes, mafiico. iQué me dira ahora, cuan-
do se entere, tu madre!

—No se enterard, puesto que ie diré
gque me he caido y me he dado en la
cabeza con un hierro, y, en cuanto que
no tengo edad para estos trotes, qui-
siera que me viera_usted luchar mano
a mano con un mameluco.

Maria del Pilar creyé lo que le dijo
Andresin, no asi Agustina, que le in-'
terrogo. - "

—¢Qué te ha pasado, Andresini
A ti te han herido en una trinchera.

—No te lo niego, Agustina; pero no
se lo digas a mi madre, para evitarla
un disgusto, que podria set su muerte._

No se lo diré, pero jquién fuera tu, para vengar a mi padre
V iuchar por mi patria, que es la que tiene todos mis amores.

Acarmingse el rogtro--de_Agustina. Uha idea .
terior Afdia siguiente el ejército francés atacé por el Torrero y
por la Puerta del Portillo, a la qué antes estuvo bombardeando
durante una hora para preparar el ataque. Un batallén francés

con cuatro piezas de artilleria, se lanz6 al asalto. En la misma
puerta habia un cafién abandonado, por haber muerto todos

~n'an-fiAdelantel—aullaban los soldados imperiales. jAdelante y a
la bavoneta, que ya son nuestros!

"Y va llegaban a la brecha, cuando surglo una mujer, que
arrancé la mecha de la mano de un artillero que estaba en
la agonfia. i . N P

-iMueran los gabachos! {Viva la Virgen del Pilar!

Al mismo tiempo soné el méas horrible de los estampidos.
Agustina al disparar el cafién a unos diez metros de los sol-
dados imperiales, habia causado en éstos un horrible destro-
zo, haciendo huir a los pocos que se salvaron de los efectos

Al Tns\™anfe llegaron multitud de defensores, que dispararon
sobre los que huian aterrados. No tardaron en levantar el sitio a
Zaragoza las tropas de Lefebre. EI nombre de Agustina de Ara-
gén se hizo inmortal por su hazafia, que premidé como era de-
bido, Palafox. Mas la tranquilidad de Zaragoza no iuro mucho,
pues al poco tiempo la sitiaron los soldados de N pc.eoii con
un ejército mucho mé&s numeroso y con un gran tren de arti-
lleria. Napole6n habia mandado a todo trance que se tomase
Zaragoza. Ei honor de sus aguilas imperiales estaba en en-
tredicho.

Teatro

InfantH

CAPITULO IV

LA VIRGEN DEL PILAR DICE..,,.

El ejército francés, dolorido por las
pérdidas que le habian causado los
aragoneses en el primer Sitio, redoblé
sus ataques sobre laciudad de Zarago-
za y sus morteros y las deméas piezas
de artilieria arrojaion sobre los casi
desarmados defensores torrentes de :
metralla. Napole6n habia refiido a Le- '
febre y le habia dkhu que su conducta
frente a Zaragoza, era una mancha en
sus banderas impeliales.

—Teneis que tomar a Zaragoza
cueste lo que cueste y arrollar a esos
paisanos desarmados.

No se intimé por los seguidos boni- '
bardeos Paiafox, y su escasa artille-1
lia no se estaba callada en los ataques,
pero jay! empez6 a faltar la metralay,
hubo querecurrir hasta ai hierro de los |
balcones y al de las verjas de los jar-
dines. Muy pocos habitantes quedaron
en Zaragoza que no dieran su uo yui
0 menor aportaciéon a ia guerra. Ni una

iTiSTo R1CO

G1AORCm R|COTE mujer, ni un nifio, ni un hombre de

m edad; hasta muchos enfermos de los
hospitales. Mas e! hairjpre no tardé en hacer estragos, ayu-
dando a la peste y a la duia mrtialld&. En la cosa en que habi-
taba Andresin cayé una bemba, hiriendo a Maria de! Pilar, que
fué llevada a un hospital y Agustira y el iifio fueion llevados
a la morada dePalafox, que no olvidaba a la hija del sargento
Juan Martinez. Andrés dormia en las trincheras y no habia wn
ataque en et que su fusil no fuese el primero en disparar. Ataea-

,  ban en masa los batallones imperiales y algunos
m puntos de ia ciudad caian en su poder, pero no tar-
daban en tener que abandonarlos a sus duefios;
aquellos paisanos indomables, desarmados y mal
municionados, eran laadmiraciéon del mundo entero.

No sélo luchaban alli los aragoneses, sino todos

los demas paisanos y soldados de las otras regiones

de Espafia, y no habia uno s6lo que no llevase una
medalla de la Virgen del Pilar, que hoy es patrona
de toda Espafia, como ames io era de Aragoén.

La Virgen del Pilar dice
que quiere ser espéfola,
y que lo mismo es baturra
que navarra y que mandla.

Palafox habia dicho que Zaragoza no se rendi-
ria mientras quedase un hombre Gtil dentro desus
muros y el ejército francés vela que era cierto, pues-
to que aquel pufiado de héroes se desplomaba p/
las calles minado por el hambre. Muchos no tenian
ya ni fuerza para sostener el fusil y marchaban
arrastra a las trincheras. No obstante, no habla un
ataque francés que no fuese rechazado. Mentira
parece que un pueblo como elde Espafia, que coma
tan poco, tenga tanta sangre!

(Continuara).

M arav | | | as Todos los domingos a Us 3 y media de la t.irde, grandes «srivales en el Ci/i« Satt-ntr
Preciosos

estreios. Témbola, Circo y una Illuvia rie sorprej™"j



TEIrTQ OE/G/mi DE VALLt

*Am Sir6, contaziado de la v.ilentia del principe Qiie ae alre-
‘vvia a hacer frente a lanfo enemlgo. desenvaind su espada
t4tolocdndose a au ledo co gesto agresivo. Los labrado-
jes duedaroRSe en sus sdios. bajando los palos que
hablan enarbolado amenatadores.

—MHablad; ahora podremos entendernos—dijo Zirlafa.

—¢.Negaréis que ayer intentadbals convencerme de que
ruom prase bueyes, yo v lodos los labradores, para hacer-
I'"'jtioa gastar nuestros pequefios ahorros? jMenos mal que
r“ no me delé convencer y no pudisteis arralnarnos como

«'habtBis pensado!—habié el labrador.

—No lo niego—Conlesié6 Zlrlab. Pero mi deseo no era
arruinaros, al contrario, intenté haceros comprender que
de nada os servirian las monedas, si

' jpio les sac6ébalB producto, com »
tampoco os sirven
ésas tierras que

tenels abandonadas, las cuales cultivadas os darian gran-
des riquezas,

Las palabras del principe s6lo sirvieron para apaciguar
los &nimos, pero no lograron convencerles.

Pasada la furia, los labradores se retiraron y el princi-
pe siguidé sn ruta a través de estériles tierras y grandes
estepas solitarias.

Penoso y triste fué el viale de los primeros dlaa.JPor do-
quier encontraban en todos el mismo espiritu avariento.
Bn aquel paia s6lo exlstie el culto profano del oro. Nadie

pensaba en el méas. alla. Sus ojoa mez-
quinos no se apartaban de le tierra os-

cura calcinada por el sol.
Por fin llegaron a la ciudad, donde
nuevas aventuras aguardaban al

ioven principe.

pasada la angustia que
- - ighabla producido el Inci-
dente del pueblo, ae
sentia aatiifecho
de podercam -

por la rica

ciudad,

llena de es--

‘léndidaa tien-

dasyregios pg-

lacioa.Todos sus

habitantes trabajaban

V hasta en el Gltimo rin-

cén hablan Instalado un co-

mercio.Bn su afan desondear

el alma de los habitantes de la

capital Zlrlab vagaba de un lugar

a otro estudiando el caragter de loa

alrcanoa. Obaervé varias veces que

loa mendigos eran rechazados cruel-
mente, Sin recibir la menor caridad.

(Continuara).



Con exquisita amabilidad nos acoge la emi-
nente escritora, gloria de las letras hispanas,
al requerir de ella unas contestaciones para la
confeccion de este biberén, segundo de los ela-
borados con Ingredientes femeninos. jV qod
Ingredientes, amiguiios! Probad, y vejéis qué de-
liciosa calidad.

—¢Ddnde y cuando nacié usted, doiis Concha?

—Nacien Santander, el aflo 1S8U.

—¢Recuerda si tué traviesa cuando nlBa?

—Pul una fAifla muy normal, un poco melancé6-
lica y por lo tamo tranquila, sin gran aficién a las
travesuras ruidosas, sino mas bien Inclinada a
las casas de muRecas. a los libros de cuernos y
a los juegos de imaginacién.

—¢Cudles fueron sua primeras aficiones?

—Escribir. Hice versos sntes de saber escri-
birlos correctamente y ful devota de la Virgen
Maria, la primera musa de mi Inspiracion.

—¢Me querria contar alguna anécdota de su
infancia? n

—Cuando tenia apenas siete aftos. Influida por
el ejemplo de loa antiguos martires del Cristia-
nismo, cuyas vidas olamos leer diariamente, qui-
se Imitarlos y me dispuse a Ir s Roma a buscar
alUel marlirlo. Esldébamos resuellas a emprender
ei viaje mi hermana y yo, de nueve asos ella.
Hlcliboa nuestros preparativos en mucho secreto,
y como nos escapariamos dé noche, hicimos co-
leccion de cabos de velas y cerillas, reunimos
algunas monedas de cobre y unasonzas de cho-
colate. y nos acostamos veslides con los abrl-
gulios,' cerca de las camas, Eslabamos despier-

tas a las dos de la madrugada,-con frio y bastante
miedo, pero muy decididas. Y nos deslizamos a
tientas con los zapatos en la mano hasia le puerta

de casa y alli nos acordamos con grave susto
que no podriamos abrir el portal, porque la llave
nos pareci6 muy grande y muy dura. Pero ade-
mas hicimos al fin ruido y fuimos sorprendidas

intetuxicLCH ~ai

EQUIPO

Alca. Sia-arrl. Yoranyl.

EQUIPO NACIONAL

aloaw

NACIONAL DE -FRANCIA

Qaslén Barrrau

DE ESPANA

con el Inmediato retorno a la cama, entre el
asombro familiar.

- (;Do6nde le publicaron su primer trabajo?

—Publiqué mis primeros versos con un seud6-
nimo, a los trece afios, en Un periédico de San-
lander, de gran prestigio literario: <E1 Atlantico»,

—¢Le gustarla volver a la Infancia?

—No me gustarla volver a la infancia, pot
mil razones que prolongarian demasiado esla
coWestaclOn.

—De no ser lo que es. ;qué le agradarla ha-
ber sido?

—Me hubiera gustado estudiar Astronomia y
Boténica. V vivir muy aisladamente en el Campo,
cerca del monte y del mar,

—¢Lee periédicos Infantiles?

—Me Interesen mucho todas las cosas délos {
nifios y muy singularmente ts educacién, sui
lecturas y sus fuegos; pero casi nunca me puedo
entretener con un periédico Infantil.

—Muy bien, dofia Concha. V como ya hemos
agotado el cuestionarlo, no me resta sino agrade-
cerle muy de veras la gentileza de sus palabras,
con las que tan allamenle se presligla hoy eafi
humilde seccion.

y me despido de la Ilustre autora de <La BcfIn-
ge Maragaia» y retorno a la redaccién, pasando
por delante de la Real Academia de la Lengua.
Porque dofla Concha Espina vive cerca de la
Academia, o mejor aun, la Academia vive cerca
de dofia Concha Espina.

Duandecillo

E spana 4
Francia O

Se ha celebrado en el campo del Nervion
Sevilla, el partido Internacional defatbol enln
jas selecciones de Espafia y Francia. Una vd[
mas, el triunfo correspondié a loS colora
hispanos, cuyo once super6 netamente ai oo,
J unto galo, venciéndole por cuatro a cero.

Ante una tactica preconcebida, del eguipt
francés, la seleccion espafiola opuso su clasta
juego rapido, profundo y arrollador, que dev
bord6é continuamente al combinado vecini,
donde destac6 sobre todo la gran actuacion U
su ‘guardameta Da Rui, que salv6 al equipi
de una mas copiosa derrota.

Del bando espafiol lo mejor la linea moedi®
donde debutd il sevillano Mateo que hizo w
buen partido. El defensa Oceja lesionado n
un encontronazo,fué reemplazado por supe\
sano Arqueta, que actu6 con su bfio y noble,
caracteristicos. En la delantera destacaroi
Campos y Ept. Asistieron al partido el Enibe
Jador francés y el heroico general Moscardi,
que saludaron a los Jugadores antes del cF,
cuentro..Después de estos ultimos resultadoi
obtenidos por nuestro equipo nacionol, pared
que se ha encontrado el camino que tanld
glorias nos proporciond en jas gestas olM-
picas: Ahora a esperar los préoximos encuen-
tros con Alemania e Italia en Berlin v AITait
como verdadero espaldarazo de nuestras posi-

bilidades futholisticas coniineniales.
Santl



Voced iufatuiuan

JesUs pasaba bajo un tioel da ramos y sobre
ufla alfombra de vestidos. Montaba ea ua borri*
qulUo ea al que aadle habla subido todavia. Los
«pdstolct doblaron sus mantos para hacer una
t&ulHda albarda y rodeaban al Maestro como es*
colta de amor. Uso de ellos tiraba dél roosal de
la borrigatta madre, tras cuya quereacfa camina'
ba el asnillo. Los emperadores. los capitanes vic*
torlosos, solido entrar en les ciudades eo carros
deoro y iDarfil, a Ips que undan reyes y principes
cautivos, que en pos de ellos marchaban cansinos
7 cabiabajos. Un esclavo dn'taba de vesen cuando
al vencedor: cAcuérdate de que tienes que morir»,
para qne no se ensoberbeciera coq los apleosos
7 vitores. En el cortejo triunfal no todo era ale-
gria. La clamide y la tunica del triunfador eS'
taban empurpuradas con sangre de los enemi-
gos. La mdusica de clarines y tambores no con*
seguia acallar losayea y lamentosy sollozos de
los derrotados, oprimidos de verguenzay de nos-
talgia, de dolor y de cansancio. Noestro Sefior Je-
sucristo venia como Rey de Paz en humilde cs'
balgadura. Anadie hizo el mas mioiico dafio, por
el contrario, <pas6 haciendo, bien» a todos. AU
nadie hablaba de muerte. Todo era vida. Le acla-
maban «Hilo de David» los que, venidos a las fiea-
tas pascuales de todos los puntos de Palestina,
habian sido beneficiados y testigos de sos mila-
gros. Sobre todo, del de la resurreccién de Laza-
ro en Betanior cerca de Jernsalén'. después de
cnatro dias de muerto, enterrado v podrido. Un
gentio iaoienao y alborotado ae apretujaba con-
tra las paredes para dejar unsenderito al Rabi
Taumaturgo. Todas las manos ogitaban ramas de
palmera, de olivo y laurel.-Calles y plazas eran
UQ bosque vivo 7 agitado por aires de eatusias-
030. Como péjaros en bandadas a minareSi las
vocea temblaban entre las frondas para volar al
cielo: «iHosaoa al Hijo de Davidl iBendiio sea
el que viene en nombre del Sefior! iKosaoaf jHo'
ssnal». Los chiquillos méas atrevidos se escurrian
estre Ja gente, e/camoteaban U vigilancia de loa
dlIscipnlos 7 se colaban entre las patas del jumen-
tillo para tocar los pies o los bordes del vestido
ai Seflor 7 tirarle un pufiado de tosas y de besos.
El Profeta, que tabla todo lo que iba asnceder,
sonrefa un poco entristecido. Aquella mnchedum*
bre, enfebrecida de amorentusiasta que le ben-
decia ahora, le maldeciria enloquecida de odio

iVa Illegé el aml*ro de las veladas Invemalc?!
creo merece la pena pcrdonéri«eio. Es ledo un sefior bre«ero cjue,
annauc un poquito inferesanic, como las grandes ohrac macafres.
aahido llegar a ifempo para que podéais haceros la flusiép deque con él

B vueairo lado no pasaréis mucho frio.

dentro de cinco dias. Yaen el de sn entrada triuD-
fel se percibian los primeros rumores de la Croan*
ds: las primeras nubes déla tormenta gqne descar-
garfa su fu'ia sobre su cuerpo inocente. Eran Us
murmuraciones'de loa fariseos, que se decian:
«;Veiscomo no adelantamos nada? Todo el muri-
do se va en pos de ElI>:y, recomidos de envidia
y de impotencia, le recriminabas porque no man-
daba callar a la gente quole proclamaba Mealas.
Rey de Israel Jes™a lea replie6: «Si éstos ca-
llaran, hablarian las piedras». Y en llegando que
llegé al atrio del templo, descabalgéy blandien-
do unos cordeles ezoté a los vendedores que
profanaban U «casa de oracién» con sus latro-
cinios y usuras. Los chicos aplaudias los zurria-
gazos. i”ero las gente;, que sabfan gne era muy
santo y muy bueno con los desgraciados, le traian
enfermos y ciegos y cojos yJeslUs los curaba
con aolo gnererlo. Al verle tan valiente y tsn bon-
dadoso, los nlfios gritaban su entusiasmo con las
alabanzas que oyeron a los mayores: «jHosanu al
Hijo de David!». Los enemigos del Seflor no po-
dian aguantar aquella”~hillerfa que les atravesaba
el corazéu, endurecido y amarillo de envidia, y se
encorajinaron. Mas de un pescoz6n y un punta*
pié heria a los pequefios, que, para desquitarse
del dolor yvengarse de los que ies pegaban, vo-
ciferaran con mas fuerza, con todossos pulnio*
nes: «jHosann al Hijo de Davidl jHosana en lo
mas alto de los Cielosl».No podian con ellos Uis
escribas y sacerdotes que, lodigoados, manotea-
ban ante Jesus sefialando a los chicos: «;Oyes ta
lo gne dicen éstos?».

V lJesUs les respondid, mientras miraba com*
placido a sus pequefiuelos:

> tSj, por cierto». Y luego muy serlo, clavé la
vista en scs adversarlos y les recordé: «Pues qué.
¢no habéis leido jamas la profecia: efe ja, 6oe«
fos |nf%ntas,y,de’ es nlfies dé peeﬁo ae de donde
sacaste ta mée i>erfeeta atabama?».

Después abandoné la ciudad y se marché a
Betasia. Anochecia y aun loa pequefios Jugaban
invitafido a imitar la entrada de jesus en jerusalén
y gritaban:

—jKosana alHijo de David1l

Cuatro dias mas y calieron los nlfios, callaron
los hombres. caUaron todos. ilcsis habfa muerto
sacrificado! Y entonces hablaron las piedras, como
profetiz6 el Maestro, cbocaodo unas con otras,
abriéndose eo grietas el suelo por un terremoto, y
con sus choques clamaban llorando:

—jHosana al Hijo de David, al Hijo de Diosl

V. Franco, C. M.

ailatc

orno jue”tin los nifios
tjae juguetea ao 'aleaman,
jag.l;>Mjd eo *D nido
pajarita* ain alaa.
' Xs madrt huaea miga»
jr el padre huaea pajas,
y aolitoa muy altos
coa las hojas juéabaja,
deanuditoa de plumas
eon sus picoa piahao.
Como Jue”~n los nifios
~ue Juguetes no tienen.
Jugaban en aa nido
pajaritos alegres.

— Venid, hijos, conmigo,
—JNo, papéa, nos da miedo.
—hiacca lo ~(ic vo hago
cuando oa lancéis en vuelo,
abrid asi las alas
y asi y asfi moveros.
Maa lu péajara dieei
—JDéJalos, tienen miedot

Can muy mala intencién,
vino de jBi-onfo un viento...
Y Itis pequefios pajaros...
del nido ae cayeron.
—jVoladj—decian aua padrea
(no sabian hacerlo)
ae hundieron en el lago,
y mojados murieron.

(Angelitos loa sacan)
¢loa subiran al cielo?



Los albores del creptsculo malullno comienzan. SI disco de fuego elévase majesiuoso.
l.as a\es saludan al sol naciente y con ellas los clarines yatambores del eiérdlo crisliano,
ccvas fijendas, cual bandada de blancas palomas, parecerryeposar sobre la verde cair.ptha,
t.'air.i mas larde de sangrientas y memorables iornacles. Saliendo de sus tiendas de campa-
fia. ai’Brecen bizarros caballeros paladines de la Pe CHsliane. siempre dispuestos a batirse
con las méas aguerridas huestes misl.m:; l.os nobles descenalentes del Invicto conquista-
dor de Valencia don Rodrigo biai oc Vivar, después de encomeiidaree devotamenle a
Samiago Matamoros, para que, al Igual que en la batalla de Clavito, les dé la vicloria y lle-
vando a su frente al animoso Alfonso VIH. se dirigen presurosos, al grilo de «iSanliago
cier.-a Esoafla'» hacja el campanienro”.musulman. crujaj;io prados y lorrenleras en busca

mas préximo ai nionarcBi don Flliberlo de Quirés, C inu? de Tres Torres-

el coloquio sostenido entre el rcv”~ su fiel vasallo. n verdad le digcM"
conde, qu~cxlrafto”™ lamento en defftesfulirube de Insl iza que embarvs*J)
siempre csiVIMgpanimo. V si no coiTWiese lu lemn irlo valor y leal[s*T
prueba, lemier"B”~e Dios, le fallara aliento para la ¢‘.iprr.sa que acomeie.'
lal, respondi6 exonde, espada y vida son de Dios, Casiilia y vos. Ardo i
de combalir, y la irlsleza que conirlete mi espiritu, es bien aiena a las ad"rl
lagrima» brotaron de los oios del conde y don Alfonso -dverlldo de ellas,« j
—MI flel Plilberlo, si no pecara de indiscrelo, te pedirla_ que me dieses ds»*!
del por qué de tus cuites; que nobles de lu merecimiento, cumplldamenle

lado por mi anhelado deseo, acudia la nigromancia y. en su anlro de alquimiala, vi-
silé en mal hora al rabino Ismael, que Dios confunda. Quem¢ ei nigromanie unas
drogas en sus retortas infernales, consullé unos viejos Infolios, creo que de asiro-
rromia, y aseguréme formalmente, imaldito perro! que mtdeseo nosena nunca sa-
lisFecho. Hubo un corto silencio y prosiguié el conde. Figuraos podéis, amado sefior,
mi desdicha desde aquel punié v hora. Ml sefiora dofia Genoveva no sera sus bellos
OIOS, y hoy que se encuentra préxima a la malernidad. centuplica sus promesas a la
sacrosanta Madre del Divino Dedenlor, para que le conceda la inefable dicha de que
seajlnfante nuestro fruto de bendicién. Momenlo» ha. mande a micercano castillo a
un homdbre de armas, para que, Inmedlalaniente, aun en medio del fragor del cercano

creyera llegado el momenlo de la embestida, lanzé el grilo de: —jSus y a los mor
Y los jineies de la cristiana falange, haciendo recruglr les escamaradas lérlgas. i
nudos los aceros y lanza en ristre, emprendieron desenfrenado galope. EIl empi
dor de los almohades yacub-ben-yosuf. después de haber recibido del mon:
castellano el cartel de desafio que ésle le envi6o a su Corte de Marruecos,y e
bual le decfa que enviara barcos para pasar el Estrecho y hacerle la guerra e.
propio suelo, si las circunstancias o le cobardia no le permitian venir a ia Penfna
vino al frente de numeroso eiército a contestar al reto, con ia fe de vencer, pues '
gun las crénicas musulmanas, la noche antes de la balalla, vié Yacub ensue
una visién, que, cabalgando por loa aires con un blanco alazan v tremolando,



LA PRADERA AZIJL __Tin... Tan...

El hada abrazéla fuertemente y
colgando de su cuello una lindisi-
ma cadena de oro, dijo:

—Mira y bésala. Es la Virgen de

la Victoria, que Dios y Ella

te bendigan como te bendigo

yo. Eres una nifia valiente y

sofladora y con estas dos

armas se va tejos, pues los nifios so-

fladores siempre que sus suefios vayan

por el camino del bien, seran luego
grandes artistas y guerreros famosos. Hay
sofiar llevando un gran ideal en nuestro corazoén
Hay que ser valiente hasta saber morir por ese ideal

Asi, hija mia. Ven, vamos a volar.
Como una pluma la més tenue, toméla el hada en sus

zos y la hundié en aquel avion todo de oro. Y comenz6a s
—¢Do6nde vamos, hada bella?

—Ai bosque de Caperucita Azul.

Unas golondrinas revolotearon en pos del avion.
Sus barquichueias de plumas le acariciaban sin temor.

—jAdiés, Hada Azul!,

—Lleva una nifla—tremol6 una de las
golondrinas.

—Es Caperucita Azul—sentencio6 otra.

Vuela-. Adiés Campanario. Torres
de los Castillos. Veletas de las torres. Adios-
Mé&s alto.
—Mas... Cerquita de las nubes.
Luego el avion comenz6 a deWende”~suave-
mente hasta besar el caliz de un lirio.
—iEs Tinital... Ya estds en el bosque. Que
Dios y ia Virgen de la
Victoria te bendigan como
te bendije yo. Adiés Caperucita Azul.
— Adiés, querida hada—contesté trémula la nifia. Un
paso... Dos pasos. Firme pis6 la tupida marafia del bosque.
Tinita vié aténita un inmenso cartel luminoso que decia:
<Este es el bosque de Cape-ucita Azul.*

omoulAcioén —ial
PIPM/ZINFN'T?

. Tin... Tan...
(Conc/aaian) Todas las campanillltas del corazén

comenzaron a repicar.

JoMfina BoUaaga.



S\grA<Sn

«w hr » i 2" p 5" de mnjeres
Miaban aguardando, desiacindose entre ella» la abuela
Maria que eaperaba ansloai lallegad» del pequeilo pea-
eadory de au marido. Con Indcacripiible alegita los
peacadorea iueron depositando en Ja arena la precioso
mercanciaarrancada de JaaprSdfgaa entraftas del niur.
-Bneci baudao ha tenido Perdigén-exclamoé una rauie-

ir.a “ 2i° 3”7 v’ >»»grandescesias pia,
leadaa. EIl tio Juan cataba contento. EI pequeSo habié
entrado con buenasuerte en laa faeoaa martrieraa. Yo en
»°_bogM~vleio pescadorcargd lapipay luego de pren-

o Los pescadores al
verle cabisbaio pregunurom —.Y el «o Juan?
—En cama esta. Me dije que lo sustituyese. El

.dia. también hablaamanecido grisy el mar mos-

trdbase Inquieto. —Mal tiempo viene—dijo un
pescador mirando al délo. Mejor seria no salir.
—Quiéa. Esto pasara.Son nubessin malida—ats-
jO otro. Consultaron con Perdigén, quien des-
pués de breve titubeo contesté! —Vosotros de-

cidiréis. Yo auin no enBendo de esto, "En vista .

de que Perdigén no se oponia decidieron hacer-'l
seala mar, y la barca surcé las encrespadas

dcr lumbre
echar unas'

bocanadas de humo

— — dl)o 8 Perdigén! —Eret un
buen pescador, Perdigén. Doy gradea a
Dios por haberme dado otro hiio a cam-
bio del que ae lleT6. A il no le gustaba el
mar, por eso seguramente se lui si cielo.
La vida para Perdigon era alegre y lumi-
nosa cumo un dia de primavera. EI mar
senliase generoso y a diario les brindaba
buenaa ganancias. En la casa del tio Juan
la aonriaa del bieneacar brillaba acogedo-
ra. Mas. ciervo dia, al viejo lobo de mar,
amanecié con iuertea dolores que le ohli-
gsréo a guardar camay Perdigén, per ves

oUs. aleniraodose veloi, empellda por d tuerte viento. Horaa después, desae la cama el tio Jiun miraba
las espesas nubes que ae amontonaban en el troto 'de cielo que divisaba a través de la reniatia

—Maria. ;Cémo esté el tiempo? —Malo, Juan. Me asusta el pensar en Perdigén. ~N o pasard'nada mu!
Ar—murmuro d vlelo pescador paradisimular su prrocupadOn. Entretanto, alld en alta mar la barca «Ma-
danzaba fragil sobre iasiolaspLas redes debatianse para huir de las dentelladas del mar enlnrecldo.
que dejaban amplio» boquetes. —IArriad las redes! Esto te pone feo. Virad hacia la plava—gtIitO uno de

los pescadores.

(Continuaré).
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CUENTO DE
MARI-

P EPA

Lovfa de tal manera, que era Impo-
sible salir al iardIn durante el re-
-'creo.

Nos quedamos en la galeria y Madre Ignacio
dJos recomendo:

—Diviértanse con corduray no hagan demasia-
do ruido. Quedan prohibidos los saltos y las ca-

rreras.

Luego se alel6 lentamente en direccién a la
capilla.

—¢A qué podriamos lugar?—nos preguntéba-
moa lodos.

—A refranes—propuso Mari Charl.

—B's muy aburrido—opiné Armandila.

—A frto y caliente—dijo Angeilnea.

—EIl caso es que aqui no hay donde esconder el pafluelo. SI
fuera una habitacién amueblada...

—A Antoén Perulero—opind otra nlEia de la clase.

—Bs unjuego pasado de moda—asegur6 Conchita,

Y lo diio con tanta seguridad que nadie se atrevi6 a llevarle la ccnlraria.

—¢y sijugisetnos aeso de «qué es? ;para qué sirve? y,dénde lo pon-
drias?»- propuse yo a mi vez..

Todas las fiflas se agruparon a mialrededor preguntandome:

—¢y cOmo se juega?

Casi ninguna lo sabia y tuve que empezar a explicarselo:

—Miirad, una de nosotras se marcha le)os para nooir lo que dicen las de-
mdas ninas, Estas piensan unas pala-
bras que sean todas Iguales’menos
una tetra, como por ejemplo: masa
mesa, misa, mosay musa.

—Y qué mas?-Interrumpié Ar-
mandita con Impaciencia.

—Pues qné luego se hace volver
la fiifla que ae alejé. Esta ira pre-
guntando por orden acada i
las otras: «;Qué es?» V la
Interrogada, pensando en
cnalqulera de las cinco
palabras gne anles os he
dicho, contestara, por
ejemplo: «Bs unmué- 7/
ble» (refiriéndose a la v
mesa) o bien %Bs un sa-
crtflcto» (refiriéndose a la
mlss)...

—O bien «es nnrlo> (refi-
riéndose a Mosa)— afladid
Conchlla para lucir sus co-
nocimientos de Geografia.

—Bueno —continué yo. Una vez conlesia.la |
primera pregunta. la fAifla hara la segunca,
diciendo; «;Para qué sirve?» a la cual se
paede contestar: «para comer» (refiriéndose
a la mesa) o bien «para oirla» (reUrlénuto-
sea la misa)...

—O para escribir poesias (refiriéndose a la Musa)—volvié a exclamar
Conchita.

Todas las compaferas de clase admlraro:i su sabiduria.

—Sigamos con la explicacién del juego—prosegui yo. Llega la tercera
pregunta que es; «;DCiidelo pondrias?» a la que
se pueden decircosas como ésta; «En una arle-
Cly sa» (refiriéndose a la masa) «<en un comedor» (re-

\ flriéndose a la mesa) «en un alfar» (refiriéndose a
la misa),y asisuceslvamenle.

Una vez beclies esas tres preguntas y obte-
nidas las contestaciones, la nifia que no estd en
el secreto de las palabras, pasa a preguntara
otra de las del grupo y asf lo Ird haciendo con
todas hasta que por las distintas respuestas que
le den entra todas, ponsiga’averiguar cual era Ta
serle de palabras que habian concertado en se-
creto.

—Muy bien—aprobé Marl-Charl—yo ya tengo
pensadas usas palabras.

y acercadndose a mi oidosusurro:

-Pana. Pepa. nins_popa'v puna:

-Y yo
otras —
mecon-
fié An-
gelines.
Lana. Lena.
Lina, lonay luna.

Pero Armandita, con cara de
miento, asegurdé en voz muy alta:

-Ese juego es un Ifo. Yo no he comprendido nada de ély se nos va a
pasarel tiempo del recreo aprendiéndolo... Serd mejor que cada cual no8
cuente una avealura que le haya pasado, yo por mi parle tengo algo muy
interesante que decir.,.

—Ya estd queriendo presumir—me dijo Mari-Charl
al oido. No tendremos méas remedio que aguantar sus
impertinencias,

y, efectivamente, todas las fiiflas, mnertaa de cu-
riosidad, se agrupaban yaa su alrededor para escu-
charla. Armandita estaba mas satisfecha que nunca y
empez6 diciendo:

—Cuando hice mi segundo viaje a América,..

—¢Pero td has atravesado el mar?—pregunté Inge-

nuamenle Angelines.
—;V con una tempestad horrorosa!-aseguré Armandita muy
serla. Las olas pasaban sobre cubierta, barriéndolo lodo.
¢Y notuviste miedo?—exclam 6 Mari-Carmen.

—iMiedo yo! Figuraos que ful testigo de un incendio y que ayudé a los
bomberos a salvar a und pobre anciana que habia quedado cercada por
las Illamas.

—iQué valor!—dijeron varias niflascreyéndoselo lodocomo unas incautas-

—Eso no es nada en comparaciéon de lo que meocurrié cierto dia estan-

do en el circo—continué Armandita. Habia una domadora de tigres que
ejecutaban varios trabajos dentro de su iaula. La domadora hacia chas-
quear sujlatlgo en el aire y ellos Obedecian, aunque lanzando unos rugi-
dos horrorosos por sus grandes fauces abiertas, Bl publico,-a pesar

de los gruesos”™barroles que le separaban de la jaula, estaba tem-

tis-**"’- blando. De repente una de las fleres.se lanza contra la puerta, la

rompe y. de un sallo gigantesco, se plantaen medio de loa espectadores.

—iQué espanto!—gimieron todas las fiflas.

Mari-Charl me di6 un codazo de inteligencia y con un guiflo. me ense-
R6 algo que habfa enla ventana. Yo la comprendi inmediatamente y, sin
ser notada por las deméas, me sali del grupo y me dirigi hacia elcristel.
Armandita siguié diciendo:

—Todo el mundo corria como alocado. V ;sabéis lo que hice yo? Per-

maneci tranquila e inmoévil como una estatua, El llgrc pas6é a mi lado

sin hacermeel menordafio.No hay como lasangrefrta enestos casos...
—Merecias que te hicieran una estatua-opind la timida Angelines.

En aquel instante meacerquéa Armandita por
la espalda y dandole un golpecito en el hombro
le dije:

—Miiralo que te corre por la manga.

Armandita dié un grito horroroso, empez6 a
sacudirse desesperadamente y a alborotar, lo
.mismo que si la amenazaran cien tigres de aque-
llos que ella hablaba.

—¢Qué ocurre? ;Qué pasa?—saltéa pregutar
Madre Ignacla.

—Nada, Madre—confesé Armandita avergon-
zada. Solamente... una arana. Todas Tas ninas
soltaron la carcajada. Marl-Chari comentoé:

—E s.mas facil.hablarde sangre fria que tenerla.

Marl-Pepa
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I[UESTRAZMISTOKIA.

for MAPTIi/iLonso”

V.—MOROS V MOZARABES.—;Cumo Qsedd el mapa
de Eapala deapuéa de la invasién? ;La nueva EapaAa mora

austitay6 totalmcote a la cristiana?

Arabes procedentes de Asia y berbederes del Norte de

Dibujo

f Afiica se disputaban el predominio en la Peofosula. Unos y
otros se unieron para la conquista, pero ao el ejército de Ta*
*rik prcdoruiaabon los moroS. que aceptaron la religién de
iMaliooiat y ensangrentaron con sus odios nuestro suelo»
No entraron en nuestra patria formando colonia, siso grupos
Tde soldados rnerecnarios, que se avinieron pronto con las eos*
‘tumbres atidaluaas y caseenanss. Segin lascrénicas bastael Mcio
duzo se casé con Ja viuda de don Rodrigo. Al fundirse ios matrin.O"
ofos se suavlisd ei intercambio de vencedores y vencidos.
Aparecen como sefia! de convivencia los rnozarabes» es deci”®
espafioles, qde viviendo entre mabometanos coDServatos su
religion. Llamémosles meior cristianos tolerados.

ilR/IVAS
X i
Aunque se refa’
clonan conlosars’
bes viven en barria- 0 *e

das independientes,

regidas pur un conde

nombrado por el Cali’

fa. En COrdoba existiao Ires ma-

glsfradosi ei Conde Asdalus. EI Cen*
sor o Cadiy el Jete de Hacienda.

A los musulmanes se les permUfa
el matiimonto con las cristianas,
pero estaba prohibido a-los mozéara*
bes casarse con musulmanas.

La mayor parte de las ciudades
se rindieron por capltulactén. Con*
servaron sus escuelas, iglesias y isli»3
monasterios, sojetos al pago del

tributo territorial».

Espafia sucumbia parcialmente
en l!a Geografia, irguiendo su perso-
nalidad indémita a través de sus ins*
titudonez seculares, porque aldn en e
oc&so. no puede esclavo ser, pueblo que

sabe morir.
1 ./1u 1

Infanti

Es fundamcnlal.que Gibuiés bien el esguema nimero 1 y A de la niAay el frutero respectivamente. No aprietes el lapiz y luego sobre ellos consliuiras coa

facilidad

que tu realicea estos eic”~clclop.

las restantes ilguras. Coloréalas', procurando' sea jelycolor en-armonia con el natural.jLas figuras punteadas de Jos recuadros A

sirven para
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A1 SOCOCPIVO; MadreselTi, »

A |A TAAELA- Orbaneja del Cutillo.

Aljsioctifico: El lapicera.

Al aOMio: N. Pea. Nueve. Ave. E.

Al trianguto: Parésiro. Ribaao. Sino. To. s

A| ROMPscAIBZAs: in gne hace el necio ala poatre, eso lo hace el aabio al
principio.

A1 [ueco na palairas! Calabaza.

Al ciucicsAHA (horizonules): 1. Pasas. C. 2. As. A. 3. Roma. R. 4. Alarico, B.

5 La. Les. O.6.eD, 0. 0. N.7. Lo. E.8.A. A. R. 9. Sarraceno.

(Verticales); 1. Paralelas. 3. Asolado. A. 3. S. Ma, R. 4. A. Ai.R.5.S.U0o0. A 6.
Ce.C Ce. 7. 0so.E. AN.9-Carbonero.

TRIAKaualLO
000 00 00 000
00 00 90

000

Por cada cero colocad una
letra y leereis: |I. Lista de Us
festividades de los santos. 3.
Pueblo de Guiplzcoa. 3. Tiem-
po del verbo rasar, 4. Pueblo
de Lérida.

M.

Es muy ori”“nal la manera que tienen de
suicidarse los individuos desesperados de Us
tribus africanas que viven cerca del lago
Nyassa. Cnando alguno se sle.nte desespera*
do deia yida. se mete en el lago j espera pa-
cientemente a que un cocodrilo lo devora.

—Cuaedo tenga su marido
un cuarto de hora libre, que
roe avise para venir a co-
brarle.

—Pues me parece que mi
marido uo tiene nunca un
cuarto. AlguQosmédicos aseguran que,
sino fuese porles moscas, que-
darla reducida a la mitad- ia mor-
talidad durante los.meses de ve*
tafio. Las moscas se trasladan de
casa en casa mucho mas frecaen.
cemente de lo que se cree, y lle-
van consigo los gérmenes que
han recogido. En realidad se ba
probado que ellas son el vehicu
lo de la mayorfa de los gérme-
nes infecciosos.

TABIJSTA

Ana Boy
Pueblo de Ponteredra. M.

Las personas que
no comen mas gne
vegetales tienen la
piel mucho mas lim-
pia y clara gne Us
que consumen ali-
mentos animales.

—Doctor, cuando respi-
ra me ahogo,u *

A« tdilo; no

Rebortad esta figurapor su trazo exterior,
asi coma$bdoninunharoaidiontaieamagcon Hiegra.
esto proyectar su sombra, sobre la pared y

vereU con to-
da perfeccién
la cabez> de
Jesus.

BOMBO

(=}
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ooooo
oo o
(=}
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CBUCIGBAM A
POR M. A-

Sorlso& talO«: 1. Parte de las
aves. 2. Utensilio de cocina. 3. Pue-
blo de Lérida. 4, Tiempo del verbo
oler. Vocal. 5. Nota mtisical. Cifra
romana. 6. Iniaales de Ignacio Barras.
Vocal. 7. Los que ajostan los pre-
cios. 8.Dirigirse a un lugar. Provin-
cia del Norte de Eapafa. $. Conso*
nante. Igualar las medidas de trigo.

Tertlo&lee: 1. Enfermedad. 3.
Elogiar. Nota musical. Consonau-
té. 4. Grito deportivo. Vocal, 5. Ter*
tnlnad6B verbal. Entregar. 6. Para
asir. Movimiento del mar. 7. Pueblo
de Lérida, A. nivel de U tierra. 8.
Altar sagrado..Nombre de mujer.9.
Iniciales de 2a Sociedad Anénima.
Advenir.

& lJaei:odela obooolftteia.—Al que leto*
que la china saldra de la habitacién o se alejara
dcl grupo de los deméasjugadores si ea que estan
al aire libre. Los del grupo eligeu entonces una
palabra, gato, por ejemplo; y llaman al que se que-
do6.-Entonces, cadajugador va diciendo porturno
una frase que describa uua cualidad o una parti-
cularidad de la cosa nombrada por la palabra ele-
gida. Si esa palabraes guto. el primer jugadorpue-
de decir entre otras cosas: A mi cftooolafera it gas»
ta la itckt! el segundo; Miehoeolaitra titnt oao pa-
to blanco: el tercero: Lot chocolattriiasJatgan con
ana palata dt paptl. Y ai, sucesivamente, cadaju-
gador dird algo- que pueda seraplicada al gato.
lljugador al quede tocd la china debe adivinar
la verdadera palabra. Las frases no serdn de seo*
tido demasiado facil; por ejemplo, si uno dicc:
M ehoeolatcra maulla, Cualquiera adivinard que
se refiere a un gato, o es tonto de remate. Aquel
cuya frase permite adivinar la palabra, se queda
en lugardel otro, y sigue el juego mediante la
nueva palabra que se elige.

JUEGO ns PALABRAS
For CASAS

e e e« Habitacién.
4 -
e« eee Impedimento fisico.
El Topo, Ciudad espartdla.

Lo> siameses tienen tan grande supcrs- 7

ticion contra los nimeros pares, que hu*
yen siempre de ellos. El nuirero de habi-
taciones de unacasa, de ventanas o de

4 |

puertas en una habitacién y hasta detra-

vesaflos en una
impar.

escalera,

JEROGLIFICO

AtoN
50 B Nota S

¢Qoe estas haciendo?, M.

riecuo

LOGOGBIFO

Nombre de varéo-

893403678—Departamento de Colombia.

En lugar de los ce-
ras colocad letras y
leerels; 1. Conconance.
2. Astro. 3. Trozo de
terreno. 4. Hogar. 5.
Consonante.

56793498—
8930970—Nombre de vaién .
893190— Pararasagervtcnillrooii» eliotricu.
36498—O0orlui de irool qui as usa CiBo
8639'Vehiculo.
S6t - Preposicién.
90-Negacion.

Nombre de mujer.

[Meo.

M. 9 -Ponto cardioai. M. bre.

Combinad las
iBiciales délas cosas di-
bujadas de forma que re-
sulte uu nombre de hom- cjas.

ca siempre

Este ciego, que
al parecer va so- ‘-vI—=*
lo, le acomjjaflan to muler y so perro.
;Ddénde estan estos?

ROMPECABEZAS

No, Fuer. La, Ra, Za, Zon, Ni, Re, Qoie, La.
Re, Zon, Quie, Za, Fuer, Ra.

Combinad estas silabas y leereis on refran
popular.
M.

—Carlos, hazme el favor
de prestarme cinco pesetas.
--No tengo aqof dinero.

—¢Y ento casa?
—Todos bien, gra-

letras
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Erase un lefiador que tenia dos hi-
jos, 1Um*adoa Pedrlto y Aogelloes.
Ua dia el padre les mandé6 al bosque a
buscar lefia, diciéndotes que si uo ve-
nian al cabo de media hora con upa
carga de lefia cada uno, les castigarla
fueriemeate. Como al cabo del tiempo
lodicado no vlaiesen. sali6 el padre a
buscarlos y al verlos sentados a la som-
bra de an arbol, corrié hacia ellos para
pegarles, pero ellos le habian visto y
corriendo se internaron en el bosque;
COMO era moy larde. prOQto se hizo de

.noche Sentados al pie de ua arbol es-
peraron a que saliera la luna; cuando
ésta, salio, se dlrigleroo por un sendero
que habla cerca de ellos.

Al poco rato de ir caminando, vie-
ron a lo lejos una incecita y se dirigie-
ron hacia ella. Prooto escurieron cerca
de ooa casita baja, la cual era de tu-
rréon; CODO era mucha el hambre que
tenian, empesaron a comer, pero al
poco rato sallé una viejecita. la cual
les invité a que entraran a la casita,
diclindéles que les darla buena cenay
cama. Los nlfioa confiados entraron en
la casita, pero nada m4s entrar la vieja.

' (que era una bruja), cerré la puerta
|y tapando a Pedrlto eos un saco, lo
I «acerr6 en una jaula de madera, di-
ciendo; <ya tengo asegurada la comida
J)ara naos dias*.

A A'ngellnes le hacia ir todos los
dlss a bascar lefia al monte y dar la
comida a su bermano. para que engor-
dara para el dia que lo matara; tan bien
comia Pedrlto y tantas fnerzas cogio6,

, que un dia rompiendo lajaula, sali6 en
| busca de la bruja, a Ja cual tir6 a un

| pozo, no saliendo de él, Luego eogleron
| ios tesoros que tenia goardados U bru-
lja y se dirigieron a su casa. Al verlos el
| padre les abrazé y se hizo bneno: luego

i compraron una casita, en la cual vivie-

[ion felices toda la vida.

Victor Angel

P~net iAttarlQ6). 12 afios.

Poes A

Vi uQ dia que lloraba
| una pobre ceoita;
Idaba peoa verla
st&D mal vestida.
mla nenlta lloraba
~oda desconsolada;
M e traeria bien contenta
I',al fuera yo un hade.
‘las siendo yo también
~ o a nlfta coreo ella, ,
le dije; no llores, besandole,
para que se consolara.
Le di mi rnerienda
* ua real qae llevaba,
* U nfdita rié
moda alegrada.

Sofi Mingaela
17 afios.—Segovia.

Francisco Prats
11 afifi.—Madrid.

IH13 T O R I A

Ea U sierra del Cambrén,!iindunie
coa la sierra Morena, y cerca del lugar
donde apacentabael rebafio de gaaado
del marqués de Melgarejo, estaba la ma-
driguerade 093 loba y cuatro cachorros,
a los cuales., los pastores, pensaron e*
matar; pero-eoterado el marqués de ™9
que se proponian loa pastoresy les prp
hibié que ni siquiera mirasen el escoa
drljo de los lobos.

Loe lobos como en agrodecioalento
a este favor, nn hacian victima alguna
en la manada del marqués.

Mientras unto loslobenos iban cre-
ciendo y ya retozaban entre la maleza
sin que el ganado se espantara at verlos
y rrucbas vecea fugaban con los cotde-
rillos sin hacerles dafio.

Pero los pastorea no hicieron caso al
marqués y un dia se encaminaroo hacia
la madriguera, acompafiados de dos pe-
ttc6, y encontraron solos a los lobitos,
que sin sospechar la maldad que existe
en los hombres, no trataron de escapar
y defenderse, y en poco tiempo, los pas-
torea secundadospor los perros dejaron
sobre el terreno los cuatro cadaveres de
los cacboTOB.

Cuando volvié loba y encontré
muertos a sus bfjos. se dirigié al rebafio
y degoll6 a méas de in mitad del ganado
vengandose de haber matado, ios pas-
tores, a sus hijos.

Cuando se enter6 el marqoés del mal
corazén, que demostrabas tener los
pastores los despidié Inmedlatameotei
advirtléndoles gne con los animales bey
gae portarse bien.

Eaeeblo Martin Escobar.,
Puenfe de VaUecas. 12 afios.

C I-l1s T B S
EN LA CALLE

—Oiga, guardia. Usted debe UaDor*
se Lunes.

—¢Porqué?’

—F~rque yo me llamo Domingo y
siempre va detrds de mi.

—¢Qué tnirma al espejo con loa ojos
cerrados?

—£st03 viendo qué cara pongo cuan-
do dnermo. ~

Dos marineros se presesCaron a au
Capitan, porque éste lea habia llamado.

—¢V con el traje tan suelo goerian
ustedes presentarse al camarote del co-
ronel?

—Si. mi capitan, perotengaen cues-
taqueestamosenel,anal delaMancba.

ACTUALIDAD

Merxedes Becerra

13 pfios.—Tatuma.
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jAtencion ninos!

Se recuerda a nuestros pequefios colaborado-
res, que ei en lo sucesivo so campleo con fae
bases gne volvemos a publicar, sns dibujos o tra-
bajos literarios seran rechazados, sin recibir con-
testacion alguna.

Bnoatdo Oolnboraotézi InfaatU.—Para gne
nn .dibt"o o trabajo pueda ser admitidoen lap ” -
na de nuestra revistd, deberd ser presentado con
las siguientes condiciones:

.I* Lo9 d/6aoa deberan estar hechos con tinia
ekifiti negro.

2.* En papel bnenoy a poder ser de barba.

3A Que no excedan mas de diez centimetros,
ni sea menos de cinco.

4A Qne el nombre, edad y residencia, vayan
puestos al pie del Diisoto trabajo.

5A Qne esté limpioy mny bies presentado.

6.* Que sea un solo dibujo y vaya acompafiado
del correspondiente cupdn.

Trsths™oa literarios.—  Haft dewr originale*.
2~ No han de pasar de dos'cuartillas a doble
espacio.

Estén escritos a maquina, o con tintarauy

clara y Hmpianiente.

4~ Vengan firmados y acompafiados del co-
rrespondiente y daico copén.

5" Se indigne en el sobre: Para-Colahorocion
Infantil.

Xgote.—En caso de no reunir las dichas condi-
ciones o falcar a una de ellas.-podréa ser exclnido
sin derecho a nilngana reclamadoén.

Mariano'Saez
11 afios.—Madrid.

Ellechero:—Pero chico, ¢paniun 11-
tro traes dos cacharros?

—Es que nic dijo mi madre que es
una me dé la leche y en la otra el agua,

Ei /TTOézfro*—;Coémo escribira usted
avion, con v. verdad?

—No, sefior: yo generalmente lo es-
cribo con g.

Pedro Mora
llafio»--SociiéllaBO.

Javier Agenjo Viana

José Tfujilfo Soler
ot I afior.

8 anos.—Malaga.



RECORTABLE

IGLESIA - FUENTE Y CASITA

Flyu&o,

En ©sra plano que hoy os presenfomos van la iglesia, la fuente y uno casito de labradores. Para construirlo haced lo mismo que
en la-anterior plana y vereis cémo vo surgiendo\ante) vosotros el maravilloso puebiecito.





